Nejlepsi prelozené knihy roku 2025

Z vietnamského originalu Sach van hoc dich néi bat 2025 v magazinu TAP CHI TRI THUC
(https://znews.vn/sach-van-hoc-dich-noi-bat-2025-post1615272.html) o prekladu Binh
Slavicke novely Modlitba pro Katerinu Horovitzovou.

V roce 2025 se vietnamskym cCtendiim predstavi mnoho literarnich dél z rtznych
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Rok 2025 je ve Vietnamu povaZovan za rok rozkvétu prekladané literatury, kdy soucasné vysla
fada klasickych i souc¢asnych d¢l z mnoha vyznamnych kultur, coz rozsifuje esteticky zabér
a Ctenafsky zdzitek pro domaci Ctenate. Knihy se li§i nejen piivodem, ale také demonstruji
bohatstvi témat: od valky, paméti a lidské identity az po technologie, feminismus a individudlni
identitu.
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Nejvyznamngjsi jsou *Jarni snih — Cvaélajici ktin* od Jukia MiSimy, dva svazky, které oteviraji
epos *Mote hojnosti*. D¢j se odehrava na pozadi Japonska béhem ptechodného obdobi Taiso-
Sowa a MiSima zobrazuje tragicky upadek aristokracie a extrémni iluze idedlii a zanechava
hlubokou ozvénu krasy a sebeobétovani.

Na filozofické tirovni nabizi kniha *Ré&no a vecer* od Jona Fosseho — nositel Nobelovy ceny
za literaturu za rok 2023 — ¢tenafsky zéazitek podobny meditativnimu proudu, tiSe rozjimajici
o zivoté a smrti skrze velmi obycejné okamziky.

Pohled na budoucnost a technologie je jasné ukazan v knize *Tokijskad véz empatie* od Rie
Qudanové, kde se uméla inteligence podili na ur€ovani moralky a spravedlnosti a vyvolava
ozehavé otazky o lidskosti v moderni spole¢nosti.

Experimentalni literatura zanechava silny dojem v podobé& knih *Kletba na kiidlech migrantii*
od Flann O’Brienové a *Tristram Shandy* od Laurence Sterna, dila ,,pfibéhu v ptibeéhu®,
bohaté na satiru, ktera zpochybiiuji vSechny tradi¢ni vypravéci vzorce.

V oblasti feminismu a identity dila jako *Jejich o¢i k Bohu* (Zora Neale Hurston),
*Skrabance* (Rebecca Watson) a *Dést’ po celou dlouhou noc* (Buddhadeb Basu) ukazuji
silné hlasy Zen tvaii v tvaf spoleCenskému tlaku, manzelstvi a traumatickym vzpominkam.

Dila o valce a historickém nasili, jako napfiklad *Modlitba za Katefinu* (Arnost Lustig)
a *Vlajka lidské ktize* (Curzio Malaparte), dale lidem pfipominaji brutdlni cenu moci a pieziti.

Da se fici, Ze pielozena literarni dila v roce 2025 nejen obohati knihovny, ale také ptisp&ji
k pozvednuti ¢tenarského vkusu a povzbudi vietnamské ¢tenare k hlubsimu dialogu se svétem
prostiednictvim literatury.
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Ve spolupraci s Binh Slavickou (https://uas.ff.cuni.cz/ustav/profily-akademiku/binh-slavicka/)

Bez pravdy bych byl strasné chudy,
zatimco s pravdou miiZu byt jinak chudy,

ale zaroveit ohromné bohaty.


https://uas.ff.cuni.cz/ustav/profily-akademiku/binh-slavicka/

Néu thiéu su thdt téi sé rat ngheo, trong khi do
thi vdi su that, téi co thé ngheo mét cach khdc,
nhung dong thdi lai la ngudi vé cung gidu co.
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